
"Кровь!" - крикнула Зои.

Доктор Валентин уже оттаскивал ее от Ли Сенга. Если бы все было так, как раньше, они не
хотели находиться рядом с Ли Сеном на случай, если барьер Зои действительно рухнет. Зои
быстро вскипятила образец крови и потянула его к себе. Она ухватилась за пузырь, когда дверь
распахнулась, и их двоих вытащили наружу.

Белый хвост Ли Сенга был наполнен серой энергией. Энергия в комнате колебалась между
тяжелой и легкой. Кровать и тележка громко застонали от боли, когда комната заколебалась
между ними.

"Направьте энергию в определенное место!" Голос Создателя становится статичным. Ли Сенг
повернулся, чтобы посмотреть в зеркало. Создатель выглядел обеспокоенным. Двое
телохранителей пытались оттащить его от комнаты. "Ли Сенг, если... тогда правильно... ты
можешь... законы гравитации...!" Статический голос Создателя ломался. Огромное количество
энергии начало разрушать и разрывать вещи на части. Окно начало трескаться, и Ли Сенг
наблюдал, как его отца вытаскивают из комнаты.

"Законы гравитации", - подумал Ли Сенг. "Могу ли я изменить это?" Ли Сенг поднял руку к
зеркалу и судорожно вздохнул.

***

Маленький Ли Сенг стоял перед младшим Акио. Акио держал деревянный меч и показывал Ли
Сену, как правильно держать клинок.

"Помни, обе руки на ручке. Одна рука идет впереди другой." Акио продемонстрировал это, и
Ли Сенг подражал Акио. "Хорошо, вот так. Запомни это, Ли, когда ты наносишь удар, не
размахивайся так, как будто собираешься ударить бейсбольным мячом. Удар катаной должен
следовать за движением до конца."

Акио начал демонстрировать удары по манекену. Его удары были быстрыми и быстрыми.
Юный Ли Сенг застыл в изумлении. Его возбуждение начало бурлить, и он начал колотить по
деревянному манекену. Акио усмехнулся и быстро подошел, чтобы остановить мальчика от
развития каких-либо вредных привычек.

"Нет, не будь таким сумасшедшим. Сделай это вот так." сказал Акио. Он опустился на колени и
обхватил ладонями руки мальчика. Он начал медленно демонстрировать удары. "Это так,
хорошо?"

Маленький Ли Сенг посмотрел на Акио и надулся.

"Почему все должно быть именно так? Почему я не могу качаться так, как хочу? Ты сказал, что
научишь меня драться, но это скучно!" Маленький ребенок жаловался. Акио вздохнул,
собираясь с духом.

"Давай, кроха, ты должен следовать этому правильно, иначе ты не сможешь отправиться с
нами на задания". Заговорил женский голос. Акио повернулся, чтобы посмотреть на свою
сестру Акали, которая поднималась с пола. Его старшая сестра-близнец собиралась сказать
что-то, что расстроило бы Ли Сена. Акио знал это, так как Акали всегда хотела как лучше, но
то, как она сказала, было не так уж здорово для ребенка.



Маленький Ли Сенг обернулся и склонил свою любопытную маленькую головку к Акали.

"Старшая сестра, что ты имеешь в виду?" Спросил Ли Сенг. Акали вздохнула, схватила
деревянную катану с одной из стоек и подошла.

"Ты идешь вот так", - Акали начала беспорядочно размахивать мечом в воздухе. "Если ты не
можешь следовать своим ударам, то ты ничего не добьешься, кроха". Ее голос стал громче, и
это напугало Ли Сенга. Ли Сенг побежал за вздыхающим Акио. Он взглянул на Ли Сенга,
который схватил его за рубашку и начал рвать.

"Акали, не пугай его так", - сказал Акио.

"Его мама хочет, чтобы мы научили его драться, потому что он все время спрашивает об этом.
Если ребенок хочет сделать все правильно, он должен сделать это правильно". - ответила
Акали. Она не ошиблась. Акио и Акали были по-настоящему преданы делу, когда дело
доходило до тренировок. Они не знали, почему Ли Сенг полюбил их, но они оба думали о
ребенке как о своем младшем брате. Акали вздохнула, когда Ли Сенг начал всхлипывать. Она
уронила лезвие, подошла к Ли Сену и притянула его в объятия.

"Ли, ты хочешь учиться, верно?" - тихо спросил голос Акали. Ли Сен кивнул сквозь рыдания.
"Мы должны научить тебя этому, потому что именно так мы этому научились, хорошо? Я... я
делаю это, чтобы ты мог показать своему отцу, насколько ты становишься сильнее. Ты хочешь
быть большим мальчиком, как брат Акио, верно?" Маленький ребенок кивнул, вытирая слезы.
Акали улыбнулась и вытерла ему лицо, и он улыбнулся.

"Хорошо, вы все закончили?" Акио улыбнулся. Ли Сенг кивнул. "Хорошо, тогда давайте
продолжим работать над этим. Ты должен быть точен."

"Прецизионный?" Спросил Ли Сенг. Акио и Акали кивнули.

"Точный. Точность."

"Что значит "предварительно ножницы"?"

Близнецы засмеялись и взъерошили мальчику волосы. Он сердито попытался оттолкнуть их
руки, и они оба продолжали смеяться.

"Точный означает делать это именно так, как мы пытаемся научить вас, как это делать.
Точность - это одно и то же. Делайте это точно и делайте это хорошо". Акио объяснил. Все трое
захихикали, а Акио хлопнул в ладоши и жестом велел им начинать снова.

***

Воспоминание быстро промелькнуло в голове Ли Сена. Он вытянул руку перед собой и
неуверенно сделал еще один вдох.

"Это похоже на тренировку с мечом. Будьте точны. Намерение должно быть точным", -
подумал Ли Сенг. Хвост Ли Сенга вспыхнул, и Ли Сенг почувствовал, как энергия начинает
вырываться наружу. Он начал концентрировать энергию, выходящую из его руки и
устремляющуюся прямо в одну точку в зеркале. Энергия быстро устремилась к левой руке Ли
Сена, вышла из его левой руки и вырвалась наружу.



ЧЕРТ!

Зеркало начало разлетаться на миллион осколков. Ли Сенг начал видеть, как осколки
вдавливаются в стену за зеркалом. Стена начала со стоном прогибаться сама по себе. Его
левая рука и кисть становились тяжелыми. Сила тяжести расколола стены, распространяя
трещины, как паутину. Ли Сенг застонал и попытался сосредоточиться на том, чтобы стена не
рухнула. Энергия начала тянуться, и стена начала сотрясаться внутрь.

"Пожалуйста, останься, пожалуйста, останься, пожалуйста, останься!" - кричал Ли Сенг в его
голове. Он сжал ладонь, и его рука опустилась вниз, потянув его на землю.

ГЛУХОЙ УДАР!

Его кулак врезался в землю, расколов пол. Он почувствовал, как энергия рассеивается, и
вздохнул с облегчением.

"Слава богу..." - пробормотал он. Он потянул руку к себе и сменил позу, чтобы лечь на землю
лицом вверх. Его рука и кисть были тяжелыми. Он пыхтел и пыхтел с улыбкой.

"Я могу толкать и тянуть", - заметил он. "Если я могу это сделать, то интересно, что еще я могу
сделать... Интересно, почему мое тело всегда тяжелеет?" Единственным звуком, доносившимся
из комнаты, было тяжелое дыхание Ли Сенга. Потребовалось много внимания, чтобы не
позволить его силе пробить стену. Он непреднамеренно узнал, что может нарушить поток
гравитации и изменить его по своей воле. Он мог оттолкнуть от себя вещи, в этом он был
уверен, но он не думал, что сможет притянуть их к себе.

Дверь в комнату распахнулась. Она громко заскрипела. Доктор Валентин и Зои заглянули в
комнату. Они услышали только дыхание и вошли в комнату. Щебень, стекло и пыль, казалось,
были разбросаны у входа и в зеркальной части комнаты. Эти двое медленно вошли и увидели
Ли Сенга, лежащего на полу.

"Ли, ты в порядке?" - спросила Зои. Она начала пробираться к нему, когда доктор Валентин
схватил ее. Она посмотрела на доктора Валентайна и бросила на него растерянный взгляд. Он
покачал головой.

"Позвольте мне идти первым. Защити меня на всякий случай." Он сказал. Она медленно
кивнула. Она коснулась его, и светящийся контур барьера окружил его. Доктор Валентин
подошел к Ли Сену и опустился на колени. Ли Сенг начал хихикать, когда увидел доктора
Валентина.

"Ты в порядке, Ли Сенг?" Он спросил. Ли Сенг кивнул.

"Я сфокусировал энергию через левую руку и кисть, так что она тяжелая". Ответил Ли Сенг.
Доктор Валентин кивнул и поднял руку над Ли Сенгом. Зеленая энергия начала рассеиваться
по всему телу Ли Сена, и успокаивающее ощущение затопило его тело. Ли Сенг вздохнул с
облегчением.

"Хм, он в полном порядке, но я не могу вылечить его левую руку. Может ли это быть
отрицательным?" - спросил себя доктор Валентин. Он позволил своему исцелению
продолжаться еще немного, и Ли Сенг почувствовал, что вес его руки немного уменьшился, но
она не ослабевала. Ли Сенг махнул доктору Валентину, чтобы тот остановился.

"Остановись. Я в порядке. Моя рука не отпускает из-за веса." Сказал Ли Сенг. Доктор



Валентин остановился и вздохнул.

"Может быть, твоя сила отрицательна". сказала Зои. Доктор Валентин откинул голову назад,
успокаивая ее. Зои посмотрела на доктора Валентайна странным взглядом и подошла поближе.
Она высунула голову в поле зрения Ли Сена. "У каждой силы есть свой минус. Каждый раз,
когда я преодолеваю барьер, он использует мою выносливость так же, как и Темную Материю.
Те, у кого есть способности к огню, как правило, обжигаются или имеют отрицательный
тепловой эффект. В вашем случае вы могли бы навлечь на себя тяжесть как негатив от
использования своей силы"2.

Ли Сенг кивнул. В этом действительно был смысл. У каждой власти были свои положительные
и отрицательные стороны. У самых сильных биогуманов тоже были отрицательные стороны.
Они должны были тренироваться и находить способы нейтрализовать негатив, чтобы хорошо
использовать свои силы.

"Значит, если я выясню, как правильно отрицать негатив, это не будет таким
обременительным?" Спросил Ли Сенг. Зои кивнула, когда доктор Валентин вздохнул.

"Это будет не так просто, как ты думаешь. Зои и я должны отдохнуть, чтобы восстановить нашу
выносливость и энергию, в то время как таким людям, как Акио, нужно пополнить запасы
солнечного света, чтобы его сила не взяла верх". Доктор Валентин объяснил. "Чем мощнее
сила, тем больше негатив".

Раздался громкий звуковой сигнал, и Зои постучала по своим наручным часам. Появилось
небольшое сообщение, и ее глаза быстро пробежали его. Ее радостное настроение сменилось
более серьезным, и она посмотрела на Ли Сенга, прежде чем посмотреть на доктора
Валентина.

"Похоже, мы нужны им прямо сейчас". Она рассказала доктору Валентину. Доктор Валентин
кивнул и встал. Зои посмотрела на Ли Сенга. "Тебе следует немного отдохнуть, пока твоя рука
снова не станет подвижной. Номера вызываются для решения проблемы. Извините, мы не
можем вам помочь. Я могу послать кого-нибудь проверить тебя, если хочешь."

"О", - сказал Ли Сенг. "Не беспокойся обо мне. Я немного полежу здесь. Вес все равно
спадает." Он натянуто улыбнулся, и Зои озабоченно кивнула, прежде чем повернуться.
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